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О луковицѣ и зернышкахъ.
(Разсказъ).

Какъ разъ на границѣ сада и хлѣбнаго поля однажды 
въ землѣ спокойно лежало нѣсколько зеренъ пшеницы, ржи 
и овса. Они мечтали о томъ, что скоро станетъ тепло и всѣ 
«ни пустятъ вверхъ 
свои стебельки и бу­
дутъ грѣться на сол­
нышкѣ.

— Хорошо будетъ 
тогда! —сказало зерно 
пшеницы и потянулось 
немного кверху.

— Да, хорошо!—не­
ожиданно отвѣтилъ со 
стороны какой-то гру­
бый голосъ.

Зерна всѣ оберну­
лись и увидѣли вблизи 
себя толстое некра­
сивое тѣло въ видѣ 
низкаго графина съ 
широкимъ донцемъ.

— Вы, сударыня, кто 
будете?-задорно спро­
сило зерно пшеницы.

— Я луковица, — 
отвѣтила незнакомка.

— Ха, ха, ха! Луко­
вица! Какъ смѣшно!— 
стали смѣяться зер­
нышки.—А позвольте
узнать что такое луко­
вица?

— А что такое зерно?—сердито спросила луковица.
— Зерно, да зерно каждый знаетъ,—обидѣвшись заявили 

зерна.—Мы, вѣдь, сѣмена. Начнемъ рости, пустимъ стебли и 
изъ насъ получится растеніе.

— Ну, вотъ, такъ и изъ меня тоже получится растеніе— 
отвѣтила луковица. Я также пущу стебель кверху, а потомъ 
на моемъ стеблѣ еще появятся красивые цвѣточки.

— Такъ вы тоже сѣмя?—спросили зерна.
— Я не сѣмя,—пояснила луковица,—а кусокъ стебля, 

который густо покрытъ листьями, какъ чешуями и я оста­
лась зимовать въ землѣ, чтобы весною опять начать рости.
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— Ахъ, какъ это интересно!—удивились зерна.—А мы, 
вотъ, не можемъ остаться въ землѣ зимовать на будущій 
годъ. Ну, а въ будз щемъ году вы опять останетесь въземлѣ?

— У меня тутъ въ пазухахъ листьевъ приготовлены 
маленькія луковички,— отвѣтила луко­
вица.—Это мои дѣтки. Въ будущемъ 
году они будутъ зимовать въ землѣ, а 
потомъ оставятъ тамъ своихъ дѣтокъ. 
Такъ мы много лѣтъ и растемъ все и 
цвѣтемъ.

Молодыя зернышки отнеслись съ 
большимъ почтеніемъ къ такому много­
лѣтнему и опытному растенію. По­
томъ зернышки замѣтили, что луко­
вицы находились на садовой грядкѣ и 
расположены были въ кругъ. Когда 
солнышко хорошо пригрѣло и всѣ ра­
стенія уже выглянули на свѣтъ Божій, 
особенно весело были настроены эти 
луковицы, потому что изъ нихъ выхо­
дили красивые цвѣточки: тюльпаны, гіа­
цинты и др. Взявшись за руки, они 
устраивали на солнышкѣ хороводъ и 
весело качали головками.

Однажды веселье было неожиданно 
прервано чьимъ-то замѣчаніемъ.

— Что-то холодно, какъ бы снѣгъ 
не выпалъ.

Всѣ всполошились и сейчасъ же обрати­
лись съ разспросами къ подснѣжникамъ, 
которые тутъ-же росли среди цвѣтовъ.

— Хоть мы снѣга и не-боимся,— 
отвѣтили они,—а всетаки думаемъ, что 
лучше укрыться потеплѣе. Вѣдь, ино­
гда и въ маѣ можетъ выпасть снѣгъ.

— А вы только снѣга не боитесь?— 
съ любопытствомъ спросили зернышки 
пшеницы и ржи.

— О, нѣтъ! мы вообще ничего не 
боимся,—гордо отвѣтили подснѣжники. 
— Развѣ вы не знаете, что у насъ есть

тюльпанъ. двоюродные братья: большіе бѣлые и
желтоватые нарциссы?

— Какъ, нарциссы ваши двоюродныебратья!—вскрикнули, 
услыхавъ ихъ отвѣтъ, всѣ цвѣточки.—Не можетъ быть! А, 
какъ вы это докажете?
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— О, это очень легко!—заявили 
трите, внимательно цвѣтокъ нарцисса, 
какъ и наши, соединены въ видѣ 
вѣнца или короны. Наша корона 
бѣлая, окаймленная синимъ цвѣ­
томъ, а у нарцисса такая же 
корона, только больше и окра­
шена иногда въ желтоватый, а 
иногда въ болѣе темный цвѣтъ, 
даже въ оранжевый. Такъ что, вы 
видите, мы родственники и всѣ 
происходимъ изъ царской фамиліи.

Зернышки не безъ зависти по­
думали о томъ, что у такихъ малень­
кихъ и слабенькихъ цвѣточковъ 
столь знатные родственники.

— Никогда нельзя судить по 
внѣшнему виду!—рѣшили они.—
Вотъ и съ луковицей мы ошиблись, 
хотѣли ее осмѣять, а она, оказывает­
ся, еще лучше сѣмени.

Такъ зернышки научились уму-разуму.

подснѣжники. Разсмо- 
Его лепестки также,

Нарциссъ.

Какъ гуси Римъ спасли.
(Разсказъ).

Однажды, на лугу, близъ рѣчки старая гусыня забавляла 
своихъ дѣтокъ разсказами о разныхъ приключеніяхъ гусей.

— Знайте, дѣтки, что гуси очень храбрый народъ,—го­
ворила гусыня.—Они часто такъ гогочутъ, что иная собака 
испугается и удеретъ.

— Да, что собака,—вмѣшался въ разговоръ гусакъ,— 
и человѣкъ не всегда устоитъ передъ нами. Вѣдь, мь: и 
Римъ спасли однажды.

— Какъ Римъ спасли!—загоготали со всѣхъ сторонъ 
гусята.

— Да очень просто, спасли городъ и враговъ прогнали,— 
гордо отвѣтилъ гусакъ.

— Ахъ, папочка, разскажи, какъ это было!—пристали 
малыши.

Гусакъ вытянулъ свою шею, придвинулся поближе и 
началъ свой разсказъ:



т—Ну. слушайте, карапузы! Я разскажу вамъ эту исто­
рію, потому, что ее долженъ знать каждый, имѣющій вели­
кую честь носить имя гуся. '

Когда-то, очень давно, въ той странѣ, которую теперь

называютъ Италія, на берегу одной рѣки, люди построили 
много домовъ, въ которыхъ и стали жить. Съ каждымъ 
годомъ домовъ становилось все больше, построили тамъ 
улицы и сталъ, такимъ образомъ, городъ, который на­
звали Римомъ, а людей, которые жили въ этомъ городѣ,



стали называть римлянами. Въ тѣ времена по землѣ бро­
дили цѣлыя полчища людей, которые нападали на мирные 
города и грабили ихъ, забирая себѣ хлѣбъ, скотъ, платье 
и все, что находили. Одно такое полчище, состоявшее 
изъ людей, которыхъ называли Галлами, неожиданно стало 
приближаться къ Риму. Хотя римляне были очень храбрые, 
но ихъ было значительно меньше, чѣмъ галловъ, и имъ 
пришлось запереться.

— Какъ же они могли запереться?—спросилъ маленькій 
гусенокъ.

— А вотъ какъ,—отвѣтилъ гусакъ.—За городомъ была 
высокая скала, на которой римляне построили свою церковь, 
а всю скалу окружили толстой, высокой стѣной. Это мѣсто 
они называли Капитолій. И, вотъ, въ этомъ Капитоліи рим­
ляне рѣшили запереться, т. е. забраться всѣмъ туда и за- 
переть ворота, чтобы не пустить Галловъ. Они наскоро 
собрали свои вещи и перетащили туда. Понятно, что насъ, 
гусей, римляне также забрали съ собою въ Капитолій.

— А развѣ въ Римѣ гуси тоже жили?—спросили гусята.
— Какъ же! Безъ гусей нигдѣ не обходится,—отвѣтилъ 

гусакъ и продолжалъ:
— Итакъ, римляне вмѣстѣ съ гусями перебрались въ 

Капитолій. Галлы пришли, сожгли всѣ дома въ городѣ и хо­
тѣли пробраться въ Капитолій, но не могли. Какъ только 
они по лѣстницамъ взбирались на стѣну Капитолія, римляне 
бросались на нихъ съ мечами и сталкивали внизъ! Такъ 
погибло много галловъ и они уже боялись лѣзть на стѣны. 
Вотъ, галлы расположились кругомъ Капитолія и стали 
ждать, нельзя ли имъ будетъ ночью тихонько пробраться 
туда. Римляне поняли ихъ планъ и разставили на ночь на 
стѣнѣ часовыхъ, которые должны были всю ночь не спать 
и сторожить. Имъ было приказано, какъ только они замѣ­
тятъ, что Галлы лѣзутъ на стѣны, поднять крикъ, чтобы 
разбудить всѣхъ римлянъ. Нѣсколько ночей часовые, дѣйстви­
тельно, не спали и сторожили, но потомъ они рѣшили, что 
Галлы ночью не станутъ лѣзть и легли спать. Галламъ этого 
только и надо было. Они приставили къ стѣнѣ много лѣст­
ницъ и тихонько забрались на стѣну. Еще немного и они 
пробрались бы въ Капитолій и перебили бы всѣхъ римлянъ, 
потому что тѣ спали. Но въ это время гуси принялись такъ 
громко гоготать, что римляне проснулись и побѣжали скорѣе 
на стѣны. Замѣтивъ Галловъ, они изрубили ихъ своими ме­
чами и сбросили внизъ. Остальные Галлы въ испугѣ стали 
соскакивать съ лѣстницъ внизъ, причемъ многіе убились на 
смерть. Послѣ этого Галлы оставили римлянъ въ покоѣ и
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ушли далеко. Такъ вотъ, дѣтки, какъ гуси спасли городъ 
Римъ.

— А что имъ, папочка, за зто дали? —спросили гусята.
— Что имъ дали? Впрочемъ объ этомъ вамъ лучше 

разскажетъ мама,—замялся гусакъ, не знавшій, что отвѣтить на 
этотъ вопросъ.—Долженъ вамъ сказать, что въ Римѣ въ 
честь гусей и теперь еще ежегодно бываетъ праздникъ.

— Пойдемъ, папочка, когда нибудь на этотъ празд­
никъ,—попросили гусята.

— Нѣтъ, дѣточки, ужъ лучше мы дома останемся,— 
посовѣтовала гусыня, а то у людей есть скверный обычай 
къ празднику непремѣнно гуся зажарить. Ужъ лучше намъ 
подальше отъ праздниковъ.

— Да, дѣтки,—согласился гусакъ,—намъ, гусямъ, не 
надо никакихъ праздниковъ. Съ насъ довольно сознанія, 
что мы спасли чудный городъ Римъ и много тысячъ храб­
рыхъ римлянъ.

И гуси вмѣстѣ съ гусятами, вытянувъ шеи, гордо по­
шли къ рѣчкѣ.

Полезная гостья.
(Разсказъ).

Два мальчика, Сеня и Пима, сидѣли съ своими родите­
лями за обѣдомъ на верандѣ дачнаго дома. Былъ жаркій 
лѣтній день. Вдругт> младшій мальчикъ Пима вскрикнулъ.

— Папочка, оса! /
И оба мальчика въ испугѣ вскочили съ своихъ мѣстъ 

и стали размахивать своими салфетками.
— Дѣти, садитесь и сидите спокойно!—сказалъ имъ 

отецъ.
— Папочка, но, вѣдь, она насъ ужалитъ!—жалобно зая­

вили мальчики, усаживаясь на свои мѣста.
— А вотъ увидите, что не ужалитъ,—успокоилъ ихъ 

отецъ.
И, дѣйствительно, она пожужжала немного, а потомъ 

мирно присѣла въ вазѣ съ фруктами и сладостями.
— Смотрите, дѣти, какое это красивое насѣкомое,— 

сказалъ отецъ.—Оиа еще красивѣе пчелы и вовсе не такъ 
зла, какъ думаютъ. Если бы люди не вскакивали при появ­
леніи осы и не бросались ее преслѣдовать, то она никогда 
не жалила бы никого. Для осы лгало служитъ только ору­
жіемъ для защиты.
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— А что такое жало, кинжалъ такой?—спросилъ Сеня.
— Да, это кинжалъ—отвѣтилъ отецъ;—кончикъ его очень 

острый. Съ одной стороны этого кинжала шесть или восемь 
зубцовъ какъ у пилы. Внутри кинжала находится трубочка, 
по которой стекаетъ ядъ, какъ только оса воткнетъ свой 
кинжалъ въ чье либо тѣло.

— Вотъ такъ кинжалъ!—ужаснулись мальчики.
Въ это время оса

спокойно поднялась 
съ вазы и улетѣла 
въ окно.

— Вы видите,— 
показалъ отецъ дѣ­
тямъ,—она никого 
изъ насъ не тронула 
и спокойно улетѣла. 
Она только собрала 
немного сахару съ 
конфетъ и теперь 
полетѣла въ свое 
гнѣздо.

— А, развѣ,у осы 
есть гнѣздо? — спро­
сили мальчики.

— Я вижу, что вы 
еще совсѣмъ мало 
знакомы съ осой,— 
съ улыбкой сказалъ 
отецъ, —я разскажу 
вамъ кое что объ 
этомъ интересномъ 
насѣкомомъ. Осы 
дѣлаютъ свое гнѣзд о 
обыкновенно въ зем­
лѣ; онѣ отыскиваютъ

для этого порку крысы, или крота, а то и сами прорываютъ 
дыру.

Потомъ онѣ челюстями сгрызаютъ кусочки сгнившаго 
дерева, прибавляютъ къ нему свою клейкую слюну и при­
готовляютъ тѣсто, изъ котораго и лѣпятъ свое гнѣздо. Въ 
гнѣздѣ есть большое отверстіе, какъ будто дверь, черезъ 
которое осы могутъ входить и выходить. Внутри гнѣзда на­
ходится много маленькихъ камеръ, которыя расположены 
нѣсколькими этажами и отдѣлены другъ отъ друга столбиками.

— Для чего-же эти камеры?—поинтересовались мальчики.
— Въ этихъ камерахъ или ячейкахъ, которыя всѣ об-
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ращены отверстіями внизъ, осы откладываютъ яички. Изъ 
яичка выходитъ червячекъ, который привязанъ къ потолку, 
чтобы онъ не упалъ.

— Знаю, знаю, папочка!—перебилъ Сеня.— Эти червячки 
бѣлые съ черными головками. Ихъ собираютъ рыбаки, по­
тому что на нихъ хорошо ловится рыба.

— Совершенно вѣрно!—подтвердилъ отецъ.—Рыбаки уни­
чтожаютъ много этихъ червяковъ, а изъ каждаго червяка 
вышла бы оса; сначала червячекъ свертывается въ куколку, 
а потомъ изъ нея выходитъ насѣкомое.

— А ты, папочка, видѣлъ гнѣздо осъ?—спросилъ Пима.
— О, да, мой милый!—отвѣтилъ отецъ.—Я видѣлъ гнѣзда 

осъ не только въ землѣ. Многія осы подвѣшиваютъ свои гнѣзда 
на вѣтвяхъ дерева. Эти гнѣзда висятъ и раскачиваются отъ 
вѣтра. Они похожи на грушу или колоколъ и часто бываютъ 
очень большія. Я видѣлъ гнѣздо длиною больше аршина, но 
есть и еще большія.
Еще скажу вамъ, что 
осы, которыя живутъ 
въ лѣсахъ и кото­
рыхъ называютъ 
лѣсными осами, дѣ­
лаютъ себѣ круглыя 
гнѣзда со многими 
входами и выхода­
ми; эти осы очень 
л ю б я т ъ  раскачи­
ваться въ своихъ 
п о д в ѣ ш а  и н ы х ъ  
гнѣздахъ.

Разсказъ отца такъ заинтересовалъ дѣтей, что они со­
вершенно забыли про сладкое блюдо, которое мама давно уже 
имъ поставила. Отецъ прекратилъ свой разсказъ, но дѣти 
просили, еще что нибудь разсказать.

— Ну, ладно,—согласился отецъ.—Разскажу вамъ еще 
про ручную осу. Я видѣлъ такую осу. Она ѣла сахаръ изъ 
рукъ своего хозяина, позволяла ему гладить себя по спинкѣ. 
Гнѣздышкомъ служилъ ей стаканъ. Она летала по комнатѣ 
и потомъ возвращалась въ свой стаканъ. Хозяинъ ея раз­
сказывалъ, что ему удалось приручить ее только добрымъ 
отношеніемъ. Вы видите, что добромъ можно многое сдѣ­
лать—закончилъ отецъ.

— Какъ все это, папочка, интересно!—вскрикнули дѣти.
— Ну, вотъ видите,—засмѣялся отецъ,—вамъ надо по­

благодарить осу за то, что она къ намъ пожаловала въ го-
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сти. Благодаря ей вы узнали много новаго, значитъ, больше 
не будете ее гнать?

— Не будемъ, папочка! —обѣщали дѣти и побѣжали къ 
садовнику Никитѣ просить его, чтобы онъ непремѣнно оты­
скалъ и показалъ имъ гнѣздо осъ.

У п р а ж н е н і я
П редм еты  и признаки.

Укажите ребенку предметъ, предложите быстро назвать 
его съ присоединеніемъ какого либо признака предмета. 
Напримѣръ: деревянный столъ, красивое перо, бѣлая бумага. 
Когда ребенокъ уяснилъ себѣ, что значитъ признакъ, назы­
вайте быстро предметъ, напримѣръ: шапка, чернила, лампа 
и т. д. и предложите ребенку быстро же повторить это слово 
съ присоединеніемъ признака, напримѣръ: теплая шапка, 
красныя чернила, стоячая лампа и т. д. Упражненіе это 
развиваетъ быстроту соображенія и закрѣпляетъ въ памяти 
понятіе о признакахъ. Тамъ, гдѣ нѣсколько человѣкъ дѣтей, 
обращаются съ вопросами то къ одному, то къ другому.

Затѣмъ, ребенку объясняютъ, что каждый предметъ 
имѣетъ свое названіе; когда говорятъ столъ, то каждый 
знаетъ, что это не то, что стулъ. Но и столы не всѣ одина­
ковые. Бываетъ разница и въ формѣ, и въ матеріалѣ, и въ 
цвѣтѣ и т. д. Есть, поэтому, признаки, которыми одинъ 
столъ отличается отъ другого, черный столъ, круглый столъ, 
высокій столъ и т. д. Предложите ребенку назвать какой 
либо предметъ съ однимъ признакомъ и тотъ-же предметъ 
съ другимъ признакомъ; напримѣръ, высокій столъ и черный 
столъ, черный котъ и сѣрый котъ и т. д.

Ф о р м а  т ѣ л ъ .
Дайте ребенку коробку отъ спичекъ (или похожую) и 

предложите вопросы: сколько въ этой коробкѣ стѣнокъ 
(сторонъ)? Шесть. А сколько уголковъ? восемь. Такая коробка 
называется призмой. Сколько надо палочекъ и сколько горо­
шинъ, чтобы составить такую призму? (см. рисунки приложе­
нія въ предыдущемъ номерѣ). Палочекъ двѣнадцать, а 
горошинъ восемь, по одной на каждый уголокъ.

Если въ коробкѣ всѣ стѣнки будутъ одинаковые ква­
драты, то коробка называется кубомъ. Предложите ребенку 
указать предметы въ комнатѣ, на дворѣ или на улицѣ, 
имѣющіе форму призмы или куба.

—  и  —



Бы страя п ом ощ ь въ бѣдѣ.
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Быстрая помощь въ бѣдѣ.
(Разсказъ).

Витя былъ шалунъ, какихъ мало. Особенно любилъ онъ 
лазить на заборы, чердаки и деревья. А кто изъ насъ не 
знаетъ, что такія шалости всегда плохо кончаются!

Была у Вити маленькая, но очень умная сестричка Женя, 
Она всегда говорила Витѣ:

— Помни, провалишься и будетъ головка болѣть! И папа 
и мама будутъ сердиться.

Но Витя не обращалъ вниманія на ея рѣчи и только смѣ­
ялся. И каждый день онъ показывалъ сестричкѣ, что на­
ходилъ на деревѣ, или на чердакѣ. То птичье гнѣздышко, 
то интереснаго жучка или какую нибудь завалявшуюся иг­
рушку.

Однажды, Витя полѣзъ на чердакъ и упалъ съ лѣстницы. 
На бѣду лѣстница опрокинулась и ударила его по головѣ 
такъ, что онъ схватился обѣими руками за голову и сталъ 
кричать.

На крикъ его прибѣжала Женя, которая играла у дверей 
сарая,тутъ же на дворѣ.

Она поняла въ чемъ дѣло и крикнула братику:
— Бѣги скорѣе къ мамѣ!
— Боюсь, мама побьетъ.—сказалъ Витя, успѣвшій уже 

немного успокоиться.
— Ну, а головка болиттА —заботливо спросила .Женя.
— Очень болитъ, Женечка,—отвѣтилъ печально Витя.
— Такъ бѣжимъ скорѣе къ лоханкѣ съ водою,— 

сказала Женя и потащила его за руку.—Надо скорѣе лить 
холодную воду.

— А ты откуда знаешь?—спросилъ недовѣрчиво Витя.
— Мнѣ мама разъ такъ дѣлала, когда я упала съ кро­

вати.
Дѣти прибѣжали къ водѣ и Женечка принялась поливать 

братику голову.
— Ну что, еще болитъ?—спрашивала она.
— Немножечко,—отвѣчалъ Витя.
Ему уже не было больно, но холодная вода была такъ 

пріятна, что онъ просилъ еще лить.
Черезъ нѣсколько минутъ Витя снова весело скакалъ 

по двору.

—  і з  —



С п р я ж е н і е .
Надо дополнить недостающія слова: я читалъ книгу, 

ты книгу, онъ книгу, мы книгу, вы
книгу, они книгу. Теперь мы проспрягали

слово читать въ прошедшемъ времени, а я читаю, ты читаешь,— 
значитъ проспрягать въ настоящемъ времени. Чтобы проспря­
гать въ будущемъ времени говорятъ такъ: я буду читать, ты 
будешь читать, онъ будетъ читать, мы будемъ читать, вы 
будете читать, они будутъ читать. Проспрягайте лежать въ 
настоящемъ времени? въ прошедшемъ? въ будущемъ? Про­
спрягайте во всѣхъ временахъ слова: писать, носить, пить.

Непослушенъ съ раннихъ лѣтъ, 
Ходитъ грязенъ, не одѣтъ,
Не желаетъ ѣсть котлетъ:
Онъ бы только ѣлъ конфетъ.
Что ни скажешь, всѣмъ въ отвѣтъ 
Говоритъ онъ нѣтъ, да нѣтъ.
Вотъ, зато, его весь свѣтъ 
Такъ и прозвалъ— мальчикъ Нѣтъ.
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За д а ч и.
Мальчикъ набралъ руками мно­

го снѣгу и сжалъ въ кулакѣ: снѣгу 
стало мало. Почему? Онъ сжался. 
Снѣгъ раньше былъ пушистымъ, 
легкимъ, а потомъ сталъ твердымъ, 
плотнымъ, оттого и меньше. 

Дѣвочка налила полную бутылку воды и поставила бу­
тылку на морозъ. Вода замерзла и бутылка лопнула, пото­
му что ледъ не могъ умѣститься въ ней? Что плотнѣе, ледъ 
или вода? Когда вода въ бутылкѣ превратилась въ ледъ, то 
его стало больше, значитъ онъ менѣе плотенъ.

Если набрать стаканъ только что выпавшаго снѣга и 
внести въ комнату, то снѣгъ растаетъ. Будетъ ли полный 
стаканъ воды? Нѣтъ. Значитъ, что плотнѣе, снѣгъ, или вода? 
Вода. Итакъ, вода плотнѣе, чѣмъ снѣгъ и ледъ. Когда вода 
замерзаетъ, то ледъ расширяется и занимаетъ больше мѣста.

Въ скалахъ часто бываютъ щели, куда забирается вода. 
Зимой эта вода замерзаетъ и расширяется, отчего скалы 
трескаются, какъ бутылка съ замерзшей водой.

Въ декабрѣ солнце взошло однажды въ 8 часовъ утра 
и зашло въ три часа дня. Сколько часовъ продолжался де­
кабрьскій день?

Въ іюнѣ солнце однажды взошло въ 4 часа утра и 
зашло въ 8 часовъ вечера. Сколько часовъ продолжался 
іюньскій день?

Мальчики насыпали снѣжную гору вышиною въ три ар­
шина. Когда ее облили водою, то она осѣла на одинъ аршинъ. 
Затѣмъ, позади этой горки сдѣлали ступеньки черезъ каждыя 
четверть аршина. Сколько ступенекъ мальчики сдѣлали въ 
горкѣ?

Рѣка всего глубиною въ два аршина, а слой льда тол­
щиною въ три четверти аршина. Какой глубины будетъ не­
замерзшая подъ льдомъ вода.

—  15 —



Почтовый ящикъ.

Милыя дѣтки!
Сейчасъ мы съ мамой про­

читали сценку „Новая няня“, 
она мнѣ очень понравилась и 
мы съ подругами непремѣнно 
ее сыграемъ на Рождествѣ, я 
думаю, что это будетъ очень 
весело. Напишите дѣтки, кто 
изъ Васъ собирается поставить 
эту сценку.—У меня будетъ на 
Рождествѣ елка и спектакль.

Л и ля  Арфѣева.

Дорогая редакція!

Я умѣю снимать картинки 
Лизкоманя, знаю всѣ буквы, 
учу склады съ журнала-ІІІко- 
лк, я знаю всѣ цифры, люблю 
рисовать лошадки, и машину 
пришлите пожалуйста такое ри­
сованіе. У меня есть конь и 
маленькая собачка, но не жи­
вые. Мнѣ скоро будетъ 6 лѣтъ.

Вашъ журналъ (Школа) 
мнѣ очень нравится; у 
меня товарищъ маленькій 
Жоржикъ, которому я совѣтую 
выписать вашъ журналъ; Жор­
жику только 4 мѣсяца. Не же­
лаетъ ли кто изъ дѣтей имѣть 
со мной переписку.

Ташкентъ. Скобелевская у л .  д. А З 34.
К оля Чучеловъ, 6 лѣтъ.

Милыя дѣтки!

Соня Избашъ угадала: паро­
ходикъ мой потерпѣлъ неболь­
шое крушеніе — трубы отпая­
лись, но еще можно исправить 
поврежденіе. Теперь я не ску­
чаю, т. к. въ нашемъ домѣ жи­
вутъ мои двоюродныя братья 
и сестры. Мы всѣ вмѣстѣ бѣ­
гаемъ, гуляемъ и играемъ. Ве­
черомъ такъ не хочется идти 
въ комнаты. Гулливеръ у ве­
ликановъ мнѣ очень нравится.

Андрей Федотовъ.

Дорогая редакція!
Мнѣ очень нравится вашъ. 

«Журналъ-Школа». Я съ боль­
шимъ нетерпѣніемъ жду прило­
женій «Хижина дяди Тома» и 
„Похожденія птички невелич­
ки". Я живу въ деревнѣ возлѣ 
мельницы. У насъ есть соб­
ственная мельница. Я каждый 
день гуляю въ саду возлѣ рѣ­
ки. Мнѣ 9 лѣтъ.

Клара Перельмутръ. Голта.

О тв. Редакторъ-изд. Анна Батхонъ. Изданіе Книгоиздательства „САМОПОМОЩЬ".



ПРИНИМАЕТСЯ ПОДПИСКА
н а  1909 го д ъ  н а  сл ѣ д у ю щ ія  д ѣ т с к ія  и зд ан ія

ЖУРНАЛА-ШКОЛЫ

I) „Ж у р н ал ъ -Ш к о л а"  2-ое изданіе для дѣтей отъ 6 до 9 лѣтъ 
(старш ій  возрастъ) .  4 3  выпусковъ ж урн ала  богато иллюстр. и и з я ш н о  из­
данныхъ и около 100 особыхъ приложеній, въ томъ числѣ: 12 выпусковъ 
„Д ѣтскій  т е а тр ъ "  съ интересными пьесами, которыя дѣтямъ легко и удоб­
но будетъ разыграть въ любомъ помѣщеніи, 12 выпусковъ „Вокругъ С вѣта" ,  
чрезвычайно интересное путешествіе съ иллюстраціями, которое ознако­
митъ дѣтей съ чужими народами и странами. 6  приложеній „Маленькій 
инженеръ" “ моделированіе пароходовъ, паровоза, мостовъ. 6  приложеній 
„Рукодѣльница"  —интересныя работы, 1 2  приложеній д ля  рисованія и р ас кр а ш и ­
ван ія .  12 приложеній для вырѣзыванія:  животныхъ, растеній, минералловъ 
1 2  игръ и развлеченій  и т. д . ,  и. т. д.

Цѣна на год ъ  съ доставкой и  перес. 5  руб., на 1/л  года  3  руб.
I I )  „ Ж у р н ал ъ -Ш к о л а"  1-ое изданіе для дѣтей отъ 3 до 6 лѣтъ (млад­
шій возрастъ). 2 4  выпуска журнала, отпечатаннаго крупнымъ шрифтомъ 
съ преобладаніемъ интересныхъ картинокъ, стихотвореній, интересныхъ 
приключеній въ иллюстраціяхъ и  около 5 0  о тдѣльн ы хъ  приложеній, для 
вырѣзыванія, складыванія, составленія, и.т. д. Кромѣ того 1 2  выпусковъ „Здо­
ровье  малютокъ", помощь матерямъ, распознаваніе болѣзней, ихъ предупреж­
деніе и физическое развитіе дѣтей.

Цѣна на годъ съ дост. и перес. 4  руб. на У* г0Да 2 РУ6- 50 коп.
I I I )  Альманахъ „Ж урнала-Ш колы" 1 2  большихъ выпусковъ, включающихъ 

лучшія произведенія вмѣстѣ съ упражненіями для развитія и обученія 
малютокъ, помѣщенныя въ „Журналѣ-Школѣ" за 1907 и 1908 г .г .  
Альманахъ предназначенъ для г г. новыхъ подписчиковъ (для дѣтей отъ 3 
до 8 лѣтъ) и особенно рекомендуется ихъ вниманію, такъ какъ журналъ 
з а  1 9 0 7  и 1 9 0 8  годы въ  продаж ѣ  не имѣется.

Цѣна н а  годъ с ъ  д ост  и пер. 3  руб. н  ' / а  г. -  1 р. 7 5  коп.
„Ж у р н ал ъ -Ш к о л а"  единственное въ Россіи изданіе  представляю щ ее 

соединеніе ин тереснаго  д ѣ тс к а го  ж урн ала  съ школой обученія и развитія дѣтей. 
Давая дѣтямъ интересный матеріалъ, журналъ неизмѣнно преслѣдуетъ 
одну цѣль: въ  удобо воспринимаемой формѣ д а в а т ь  д ѣ тям ъ  познанія изъ всѣхъ 
областей наукъ. Двухлѣтній опытъ д о к а з а л ъ ,  что цѣль  э т а  д о сти гается ,  такъ 
какъ журналъ н а ш ъ  с т а л ъ  любимѣйшимъ дѣтскимъ и здан іем ъ  с ъ  одной стороны 
и заслуж илъ множество лестн ы х ъ  отзы вовъ родителей и педагоговъ  с ъ  другой 
Отдѣлу юмористики, з а д а ч ъ  и загад о къ  удѣляется особое вниманіе. Почтовый 
ящ икъ для дѣтей .

Подписавш іеся немедленно получаютъ безплатно  журналъ до 1 января, 
а внесшіе при этомъ полную годовую плату получатъ съ № 1 за 1909 
годъ одну изъ слѣдующихъ премій: 1) при первомъ изданіи 12 раскраш. 
карт. съ текстомъ „В ъ  Мірѣ насѣком ыхъ" 11) при второмъ изданіи иллюстр. 
книгу „Хижина Д я д и  Том а" ,  новое изданіе дѣйствительно приспособленное 
для дѣтей. III) При альманахѣ одну изъ книгъ „Похожденія птички н еве­
лички"  или „Похожденія Гулливера" или „Коробну с ъ  звѣри н ц ем ъ" .

П одробное о б ъ явл ен іе  о подпискѣ в ы сы л ается  безплатно.
Требованія и деньги адресовать: Конторѣ „Ж урнала-Ш колы " Петербургъ,

Екатерининскій кан. №  106 .
Подписка принимается также во всѣхъ лучшихъ книжныхъ магазинахъ.


